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Piano Annuale di Lavoro
INSEGNANTE  Luisa COMIS
                                                          CL.
1^
SEZ.  CE
MATERIA
    Inglese 


1) PROFILO INIZIALE DELLA CLASSE
a) comportamento – partecipazione

La classe si compone di 27 alunni, di cui 2 ragazzi e 25 ragazze. Il comportamento è  generalmente corretto, la partecipazione è abbastanza attiva. 

b) livelli di partenza         

Dalle prime osservazioni della classe e dalla prima verifica scritta, la preparazione di base non è abbastanza omogenea e il livello medio della classe è discreto.
2) OBIETTIVI DIDATTICI –DISCIPLINARI
OBIETTIVI COMUNI LICEO LINGUISTICO, LICEO ECONOMICO SOCIALE e LICEO MUSICALE 

Competenze generali:
a) saper usare la lingua straniera per i principali scopi comunicativi e operativi;

b) comprendere aspetti relativi alla cultura dei paesi in cui si parla la lingua straniera;

c) saper mettere in atto opportune abilità e strategie di studio in contesti diversi; 

d) saper cogliere differenze e somiglianze fra i diversi sistemi linguistici dal punto di vista fonetico, grammaticale e lessicale

Obiettivi comuni – BIENNIO  
Gli obiettivi comuni fanno riferimento alle competenze esplicitate nel Quadro Comune di Riferimento Europeo per le Lingue, ricordato anche nelle indicazioni ministeriali del profilo culturale, educativo e professionale dei percorsi liceali.

Relativamente alla prima lingua nel liceo linguistico, liceo economico sociale e liceo musicale,  le competenze linguistiche in uscita dal primo biennio saranno quelle indicate per il livello B1. Qui di seguito vengono riportate le competenze relative ai livelli di cui sopra.

Livello A2:a. saper comprendere frasi ed espressioni di uso molto frequente relative ad ambiti di immediata rilevanza personale;

b. saper comprendere testi brevi e semplici, trovando informazioni specifiche e prevedibili in materiale di uso quotidiano; 

c. saper comunicare oralmente in attività semplici e di routine che richiedono solo uno scambio di informazione semplice e diretto su argomenti familiari e abituali; 

d.  saper descrivere intermini semplici aspetti del proprio vissuto e del proprio ambiente ed elementi che si riferiscono ai bisogni immediati; 

e. saper produrre semplici e brevi messaggi scritti su argomenti di carattere personale riguardanti bisogni immediati.
Livello B1:a.  saper comprendere i punti essenziali di messaggi chiari in lingua standard su argomenti familiari che vengono affrontati a scuola, al lavoro, nel tempo libero, etc.; 

b. saper interagire con l’interlocutore per gestire molte situazioni che si potrebbero presentare viaggiando nei paesi in cui si parla la lingua; 

c. saper comprendere testi scritti relativi all’esperienza quotidiana e all’espressione di sentimenti e desideri personali; 

d. saper descrivere esperienze, avvenimenti, sogni, speranze ambizioni ed esporre brevemente spiegazioni e intenzioni; 

e.  saper produrre testi semplici e coerenti su argomenti familiari.

Per quanto riguarda il secondo punto delle competenze generali (comprendere aspetti relativi alla cultura dei paesi in cui si parla la lingua straniera),  l’obiettivo è l’acquisizione dei principali elementi di somiglianza e/o differenza tra la realtà italiana e quella dei paesi di cui si studia la lingua tramite l’analisi di semplici testi orali, scritti o iconico-grafici di interesse personale e sociale.
OBIETTIVI MINIMI CLASSE 1^
· Saper comprendere in modo globale un testo semplice o di media complessità;

· Saper produrre suoni corretti nella fonetica e nell’intonazione;

· Saper produrre messaggi orali o testi scritti semplici (es. testi a carattere personale, dialoghi, descrizioni) sufficientemente corretti dal punto di vista grammaticale ed adeguati sul piano lessicale, seguendo un modello o in modo creativo al fine di interagire con le persone con sufficiente esito comunicativo; 

· saper applicare in modo sufficientemente corretto le strutture grammaticali apprese ;

· Saper affrontare diverse tipologie di esercizi grammaticali mostrando una sufficiente capacità di riflessione sulla lingua.
CONTENUTI COMUNI

I contenuti sono comuni a tutte le lingue in termini di competenze, ma non sempre in termini di conoscenze. I contenuti grammaticali e lessicali si differenziano per ciascuna lingua e sono descritti nel piano di lavoro di ciascuna disciplina.

Inoltre, contenuti comuni sono anche le conoscenze socio-culturali fondamentali del paese (o dei paesi) di cui si studia la lingua.

Primo Biennio 
In termini di FUNZIONI COMUNICATIVE:
Comprendere, dare e chiedere informazioni personali;

descrivere una persona e l’abbigliamento;

descrivere la propria casa e la propria famiglia;

dialogare su ciò che si possiede, su ciò che piace o no; chiedere e dire l’ora; descrivere la propria e altrui routine quotidiana; parlare di attività relative al tempo libero, passatempi; comprendere, parlare e scrivere di eventi passati;

parlare di progetti o intenzioni future.
Parlare del corpo umano e della salute; chiedere e dare consigli; proporre rimedi.

saper porre e rispondere a domande; parlare delle proprie capacità.

Contribuire sia in modo scritto che orale a un dibattito/discussione sapendo esprimere accordo e disaccordo.

Parlare di viaggi e vacanze; descrivere un viaggio fatto e i luoghi visitati.

3) PROGRAMMAZIONE DIDATTICA SUDDIVISA PER QUADRIMESTRI

Dal testo in adozione English Plus (Student’s Book + Workbook) di Ben Wetz, ed. Oxford, verranno svolte le seguenti unità:

1° quadrimestre:

	Unit
	Grammar
	Vocabulary
	Communication
	Skills and Culture

	Build up

A

B

C

D


	Subject  pronouns

Verb to be 

Possessives 

This-that/these-those

have got 

There is/There are
a/an, some, any 
	Families

School /Wh- words

Physical appearance

At home
Prepositions of place
	Give information about people

Describe people

Say where things are
	

	1 Around the world
	Present simple

Positive and negative;

Questions and short answers

Plurals
	Countries and nationalities

Daily routines

Spelling
	Talk about where you live
	Reading: London- the world in one city

Listening: Sharif’s day

I love Liverpool (p.211)

	Everyday listening and speaking: talking about days and time (p. 202)

	2 Possessions
	Adverbs of frequency

Object pronouns

Verb –ing
	Possessions

Free time and money

Phrases with prepositions
	Talk about frequency

Talk about likes and dislikes

Ask for and give opinions

	Reading: Spoilt

Listening: Super collectors

Writing: An internet profile.

UK teens and money (p.212)

	Everyday listening and speaking: Shopping for clothes (p. 203)


.
Verranno svolti gli esercizi sul workbook e le sezioni di consolidamento all’interno dello student’s book relativi alle strutture grammaticali affrontate. 

2° quadrimestre:

	Unit
	Grammar
	Vocabulary
	Communication
	Skills and Culture 

	3 Going places
	Present continuous

Present continuous vs present simple
	Holiday activities

Geographical features

and, but, because, so
	Ask for and give information about a place
	Reading: Go, go, go!
Writing a holiday email

Australia (p. 213)

	Everyday listening and speaking: Talking about the weather (p. 204)

	4 Look good, feel good


	Countables and uncountables

Much, many, a lot/lots of
Too, Too much/many

(not) enough

Indefinite pronouns
	Food and drink

Health and lifestyle
	Agree and disagree

Order food
	Reading: Super Size Me 
Listening: Perfect people

Writing an essay on your opinion

British food (p.214)


	Everyday listening and speaking: Making a booking (p. 205)

	5 Names and Places


	Past simple of regular and irregular verbs

Ago
	Famous people

	Talking about the past
	Reading: Sorry-what’s your name?

Listening: Strangeville USA
Writing a biography
Roman Britannia (p.215)

	Everyday listening and speaking: Talking about the week-end (p. 206)

	6 Ambition


	Can/can’t

Could/couldn’t

Would like, would love, would prefer

Have to/don’t have to
	Skills

Jobs


	Talk about skills

Do a part-time job interview


	Reading: Prodigy-paying a price for genius

Listening: Jobpod!

Writing a formal letter

Young entrepreneurs (p.216)

	Everyday listening and speaking: Asking for permission (p. 207)


Parallelamente verranno svolti gli esercizi sul workbook e le sezioni di consolidamento all’interno dello student’s book. 
4) RACCORDI INTERDISCIPLINARI
Contatti con l’insegnamento di Italiano per eventuali difficoltà grammaticali. 

5) INTERVENTI DI RECUPERO PREVISTI 
Assegnazione di attività individualizzate per colmare lievi lacune; attività di classe finalizzate all’applicazione di regole già note agli studenti; sportello pomeridiano se disponibile. 

6) METODOLOGIA D’INSEGNAMENTO
Lettura e comprensione di brani di vario tipo; simulazione di dialoghi; esercizi a catena, in coppia e in gruppo; esercizi scritti individuali; ascolto e comprensione di materiale registrato secondo varie modalità; riproduzione di messaggi/testi su modelli dati variabili a seconda dei moduli; produzione di semplici frasi partendo da figure o tabelle. Come da indicazioni ministeriali, si cercherà di usare la lingua inglese il più possibile durante tutte le attività. 
7) MATERIALI DIDATTICI 
Oltre al testo in adozione, “English Plus” Elementary di  Ben Wez ed. Oxford, saranno utilizzati CD, lettore CD e LIM. 

8)  ATTIVITA’ INTEGRATIVE PREVISTE
Non ne sono previste.
9) TIPOLOGIE DI VERIFICA E LORO NUMERO PER QUADRIMESTRE 
Sono previste almeno tre verifiche scritte e una orale nel 1° quadrimestre e due orali nel 2°. Tipi di VERIFICHE scritte: (a) test con risposte di tipo chiuso (multiple choice, T/F) e aperto (completamento, trasformazione, sostituzione); (b) riproduzione di messaggi/testi su modelli dati; (c) simulazione di dialoghi atti ad accertare l'acquisizione delle funzioni studiate.(orale); (d) esercizi specifici su strutture e lessico affrontati, incluse semplici frasi di traduzione dall’italiano. Nelle verifiche orali saranno formulate domande per iniziare una conversazione, sarà chiesto di riportare brani o argomenti.. Le strutture e il lessico richiesti saranno quelli studiati di volta in volta. Role plays o altre prove (es. prove di ascolto) saranno anche utilizzati come prove orali. 
10) CRITERI E TABELLA DI VALUTAZIONE
CRITERI DI VALUTAZIONE VERIFICHE ORALI DI LINGUA STRANIERA

	Pertinenza
	Morfosintassi
	Pronuncia
	Lessico
	Scorrevolezza
	Voto

	Risposta nulla
	Esposizione del tutto inaccettabile
	Totalmente inaccettabile
	Totalmente inaccettabile
	Assenza di comunicazione
	1-3

	Risposta limitatamente adeguata
	Numerosissimi, diffusi errori; frasi incerte, poco chiare
	Frequenti errori
	Numerosissimi errori
	Esposizione assai incerta e faticosa
	4

	Risposta non completamente adeguata
	Frequenti errori
	Frequenti errori
	Numerosi errori (interferenze e lacune)
	Esposizione incerta
	5

	Risposta sufficientemente adeguata
	Errori non tali da pregiudicare la comunicazione
	Errori occasionali ma non tali da pregiudicare la comunicazione
	Qualche errore (interferenze)
	Esposizione mnemonica
	6

	Risposta pertinente
	Errori occasionali
	Qualche lieve incertezza
	Complessivamente corretto
	Esposizione abbastanza fluida
	7

	Risposta esauriente
	Corretto uso delle strutture grammaticali
	Sostanzialmente corretta
	Corretto e appropriato
	Esposizione fluida e scorrevole
	8

	Risposta approfondita e personalizzata
	Piena padronanza di strutture grammaticali e con varietà di forme
	Intonazione e pronuncia sempre corrette
	Pienamente adeguato e vario
	Esposizione fluida, sciolta e sicura
	9-10


Per quanto riguarda le prove scritte, in esercizi con risposte di tipo chiuso il criterio di valutazione si baserà sulla percentuale di risposte esatte che, per raggiungere la sufficienza, dovrà aggirarsi intorno al 70% (salvo che non si tratti di una prova particolarmente difficile).

PADOVA , 31 ottobre 2015                                                  
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